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«Har du familie?»

“Tens algum familiar?”
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«Jeg har ogsa to detre, men jeg er skilt.»

“Eu também tenho duas filhas, mas sou
divorciada.”

«Han vil fa seg en jobb, men jeg sier til ham at
han burde begynne pa universitetet i stedet.»

“Ele quer arranjar um emprego, mas eu digo-lhe
gue em vez disso devia ir para a Universidade.”
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«Mina er fire ar. Hun gar i barnehagen. Miriam
er ti, sa hun gar pa skolen.»

“A Mina tem quatro anos. Ela anda no jardim de
infancia. A Miriam tem dez anos, ja anda na
escola.”

«Alle barna mine gar pa skolen. Sennen min blir
ferdig neste ar.»

“Todos os meus filhos andam na escola. O meu
filho vai concluir a escola no préximo ano.”



